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1. instructiuni de siguranta

Acest produs respecta cerintele urmatoarelor directive ale Uniunii Europene pentru
conformitatea CE: 2014/30/UE (compatibilitate electromagnetica), 2014/35/UE (tensiune
joasa), 2011/65/UE (RoHS). Grad de poluare 2.

Pentru o functionare sigura a aparatului si pentru a evita riscul de ranire grava, trebuie
respectate urmatoarele masuri de siguranta.

Daunele cauzate de nerespectarea acestor instructiuni de siguranta sunt excluse din orice
pretentii legale.

Aparatul trebuie pozitionat astfel incat fisa de alimentare sa poata fi scoasa cu usurinta.

Tnainte de a conecta aparatul la o priza de retea, verificati daca setarea de tensiune
de pe aparat corespunde cu tensiunea de retea existenta.

Conectati aceasta unitate din clasa de protectie 1 numai la prize cu conductor de
protectie la pamant!

Nu depasiti in niciun caz valorile maxime de intrare admise!

Inainte de punerea in functiune, verificati daca unitatea, cablurile de testare si alte
accesorii sunt deteriorate sau daca cablurile si firele sunt goale sau indoite. In caz de
indoiala, nu efectuati nicio masuratoare.

Este esential sa pastrati libere fantele de ventilatie din carcasa (daca sunt acoperite,
exista riscul de acumulare de caldura in interiorul unitatii).

Nu introduceti niciun obiect metalic in unitate prin fantele de ventilatie.

Nu asezati recipiente pline cu lichide pe aparat (pericol de scurtcircuit din cauza
rasturnarii recipientului).

Nu asezati aparatul pe suprafete umede sau umede.

Nu expuneti unitatea la lumina directd a soarelui, la temperaturi extreme sau la
umiditate.

Nu expuneti aparatul la socuri sau vibratii puternice.

Nu utilizati aparatul in apropierea unor cadmpuri magnetice puternice (motoare,
transformatoare etc.).

Tineti ferastraiele de lipit sau pistoalele de lipit fierbinti departe de imediata vecinatate
a aparatului.

nainte de inceperea functionarii, unitatea trebuie sa fie stabilizata la temperatura
ambianta.

Stergeti carcasa in mod regulat cu o carpa umeda si un detergent usor. Nu utilizati
detergenti abrazivi sau solventi.

Aparatul de masura este adecvat numai pentru aplicatii de interior.

Nu folositi niciodata aparatul daca nu este complet inchis.

Evitati orice apropiere de substante explozive si inflamabile.

Respectati avertismentele si alte informatii de pe aparat.

Contorul nu trebuie sa fie utilizat nesupravegheat.



¢ Nu efectuati nicio modificare tehnica a unitatii.
e Deschiderea aparatului si lucrarile de intretinere si reparatii pot fi efectuate numai de
catre tehnicieni de service calificati.

e -Instrumentele de masura nu au ce cauta in mainile copiilor.

NOTA: Acest manual a fost pregatit pentru o serie de generatoare PeakTech care au fost
dezvoltate pe aceeasi baza tehnica si, prin urmare, au aceleasi specificatii de baza in ceea
ce priveste constructia, proiectarea si functionarea. Cu toate acestea, modelele individuale
diferd in ceea ce priveste caracteristicile integrate si specificatiile tehnice, in functie de
model. Va rugam sa consultati sectiunea 11 "Date tehnice", unde toate specificatiile sunt
enumerate sub forma de tabel in functie de model.

2. Termeni si simboluri de securitate

2.1 Concepte de securitate

Termeni utilizati in prezentul manual. in acest manual de utilizare sunt utilizati urmatorii

termeni:

& Avertisment: "Avertisment" indica circumstante sau practici care pot duce la ranire

sau deces.

A\

Atentie: "Atentie" indica circumstante sau practici care ar putea duce la

deteriorarea produsului sau a altor bunuri. produsului  sau  altor
bunuri.

Termeni privind produsul. Urmatorii termeni pot fi utilizati pentru produs:
Pericol: Indica faptul ca poate urma imediat o ranire sau un pericol.

Avertisment: Indica faptul ca este posibil sa se produca raniri sau pericole.
Atentie: Indica faptul ca se pot produce deteriorari ale unitatii sau ale altor bunuri.

2.2 Simboluri de siguranta
Simbolurile de pe produs. Urmatoarele simboluri pot fi utilizate pe produs:

A Tensiune periculoasa A A se vedea manualul

Conexiunea  conductorului  de R _
) Punerea la paméant a carcasei
protectie




—I— Test de impamantare

3. proprietati generale

Acest produs este un generator multifunctional care combind un generator de forme de
unda arbitrare cu un generator de functii. Acest produs ofera un semnal stabil, precis, curat
si cu distorsiuni reduse cu ajutorul tehnologiei DDS (Direct Digital Synthesiser). Designul
interfetei si dispunerea comenzilor fac ca acest generator sa fie foarte usor de utilizat.

Porturile USB incorporate acceptad dispozitive de memorie USB (P4124-4165) si ofera
utilizatorului mai multe aplicatii alternative pentru crearea de forme de unda personalizate.

Caracteristici si beneficii:

e Afisaj TFT LCD de 3,9 inchi (480%320 pixeli)

e Tehnologie DDS avansata

e Rezolutia frecventei: 1 yHz

e Rezolutia verticala: 14 biti

e lesire cuprinzatoare a formei de unda: forme de unda standard, cum ar fi sinusoidala,
patrata si o varietate de forme de unda arbitrare predefinite, cum ar fi scara, trapezul,
semisinusoidala si multe altele.

e Functii de modulare versatile, precum si linie de iesire liniara sau logaritmica a curbei
de baleiaj si a lantului de impulsuri (P4125 - 4165)

e Interfete PC: Dispozitiv USB (P4120 - 4165) , gazda USB si RS-232 (4125-4165)

e Amplificator de putere integrat de 10 W (P4120 A/ 4124 A)

4. Introducere

4.1. Partea din fata a unitatii / partea din spate a unitatii si interfata cu utilizatorul

(P4124-4165)
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Fig.0-1 Prezentare generala a panoului de comanda

1 LCD Afisarea interfetei cu utilizatorul
Butoane de selectare . . . .
2 o Un total de 5 taste: F1~F5, activeaza meniul corespunzator
a meniului
. Pentru introducerea parametrilor, inclusiv: Numar, punct si semnul
3 Tastele numerice ) ’
plus/minus
Pentru a schimba numarul evidentiat in mod curent, poate fi utilizat, de
asemenea, pentru a selecta locatia fisierului sau pentru a schimba
caracterul tastaturii soft atunci cand introduceti nume de fisiere.
Daca "Manual" este selectat ca sursa in modurile "Sweep" si "N-Cycle
4 Buton de reglare " y ) 5 A <
Burst", generatorul se declanseaza de fiecare datéd cand este apasat
butonul de reglare.
In afisajul de iesire a semnalului, apasati butonul de setare pentru a comuta
la meniul Channel Copy.
. . Pentru a muta cursorul parametrului selectat sau pentru a selecta locatiile
5 Buton de directie -
fisierelor
Salvarea/rechemare a datelor privind forma de unda arbitrara definita de
6 Buton de salvare . O
utilizator sau a starii unitatii
Cheie de utilitate Pentru a seta setarile de functionare ale sistemelor auxiliare
Butonul de ajutor Pentru a afisa informatiile de ajutor integrat
9 CH2 Regulator de Activarea/dezactivarea iesirii canalului 2 (CH2). Lumina de fundal se
iesire aprinde atunci cand CH2 este pornit.
10 lesire CH2 Semnal de iesire de la canalul 2 (CH2)
11 Suport pentru Permite inclinarea unitatii pentru o mai mare usurinta de utilizare
picioare
1 CH1 Regulator de Activarea/dezactivarea iesirii canalului 1 (CH1). Lumina de fundal se
iesire aprinde atunci cand CH1 este pornit.
13 lesire CH1 Semnal de iesire de la canalul 1 (CH1)
14 Butonul CH1/2 Comutati canalul afisat pe ecran intre CH1 si CH2.
. Generati forme de unda modulate, sweep si burst; aceste functii sunt
15 Modulatie (Mod) - .
utilizate numai pentru CH1. (butonul DC de la P4124)
Afiseaza parametrii editabili ai ambelor canale. Atunci cand functia este
16 Ambele butoane L S
activata, tasta este iluminata.
N =
Printre acestea se numara: Sinusoidalé'\..g..f' , Pétraté'\'_l_—'.x’ , Rampa
17 Tastele de selectare
. “ (T~ (M (o) 7V
a formei de unda ) , puls'\ ™ , Zgomot'\@" si Arbitrar Y™ . Atunci cand este
selectata forma de unda, lumina de fundal a butonului respectiv se aprinde.
18 Buton de Pornirea/oprirea generatorului

pornire/oprire




4.2. verso (P4125 - 4165)

o @ 6 ® 6 @

20MHz In/

Ext Trig/
FSK/Burst Modulation In
=

25W Max @

AC SELECTOR

110V-220V

W © ®

Fig. 0-2 Prezentare generala a partii din spate

1 | 20MHz iesire de referintd | Aceste doud conexiuni sunt utilizate pentru a sincroniza
generatoarele. Conectorul [20MHz In/Counter] accepta un
semnal de ceas extern de 20 MHz, iar conectorul [20MHz Out]
poate emite un semnal de ceas de 20 MHz generat de cristalul
din generator. (a se vedea "Setarea sursei de ceas")
Conectorul [20MHz In/Counter] este, de asemenea, utilizat

2 | 20MHz intrare de referintd | pentru a accepta semnalul de intrare al contorului. (a se vedea

/intrare contor 20MHz "Setarea contorului”)
3 | Declansare externa / FSK | Acest semnal poate fi utilizat ca sursa de semnal extern in
/ Burst modul sweep, FSK si burst.
4 . Forma de unda de modulatie de intrare, utilizatd ca sursa de
Modulatie In
’ semnal extern.
5 . Prin intermediul acestei interfete, generatorul poate fi conectat
Conexiune RS232 . o ) )
la un PC si controlat prin intermediul unui software pentru PC.
Priza deintrare in retea | Conexiune de alimentare cu energie electrica
Siguranta Folositi o siguranta corespunzatoare domeniului de tensiune
Comutator de tensiune de . )
Comutarea intre 110V si 220V
retea
9 ) . Conectarea ca "dispozitiv gazda" la un dispozitiv USB extern,
Conexiune gazda USB ) )
de exemplu, conectarea unui suport de date USB la unitate.
10 Conectarea ca "unitate sclav" la un dispozitiv extern, de

Conectarea dispozitivului
uUSB

exemplu, conectarea la un PC si controlul prin intermediul unui
software pentru PC




4.1.1 Partea frontala a unitatii / partea din spate a unitatii si interfata cu utilizatorul

(P4120-4121)
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Fig.0-1 Prezentare generala a panoului de comanda

1 LCD Afisarea interfetei cu utilizatorul
Butoane de selectare . . . .
2 o Un total de 5 taste: F1~F5, activeaza meniul corespunzator
a meniului
) Pentru introducerea parametrilor, inclusiv: Numar, punct si semnul
3 Tastele numerice )
plus/minus
Pentru a schimba numarul evidentiat in mod curent, poate fi, de asemenea,
4 Buton de reglare utilizat pentru a selecta locatia fisierului sau pentru a schimba caracterul
tastaturii soft atunci cand introduceti nume de fisiere.
. . Pentru a muta cursorul parametrului selectat sau pentru a selecta locatiile
5 Buton de directie -
fisierelor
Salvarea/rechemare a datelor privind forma de unda arbitrara definita de
6 Buton de salvare . ORI
utilizator sau a starii unitatii
Cheie de utilitate Pentru a seta setarile de functionare ale sistemelor auxiliare
Butonul de ajutor Pentru a afisa informatiile de ajutor integrat
Lo Activarea/dezactivarea iesirii canalului. Lumina de fundal se aprinde atunci
9 Buton de iesire R )
cand canalul este pornit.
10 lesire CH1 Semnal de iesire de la canalul 1 (CH1)
11 Suport pentru Permite inclinarea unitatii pentru o mai mare usurinta de utilizare
picioare (dedesubt)
Activeaza si dezactiveaza portul de sincronizare de pe unitate. Lumina de
12 | Buton de declansare . . . : .
fundal se aprinde atunci cand portul de sincronizare este pornit.
13 | lesire de sincronizare | lesire pentru semnalul de sincronizare (a se vedea sectiunea din manual)
Tastele de selectare AN =
14 a formei de unda Printre acestea se numara: Sinusoidalé'\gﬁ , Patrata (=) , Rampa




N s o

| ) ( \.
, Puls\"—/ | Zgomot 7 si Arbitrar. M) . Atunci cand este

selectata forma de unda, lumina de fundal a butonului respectiv se aprinde.
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pornire/oprire

Buton de Pornirea/oprirea generatorului

4.2.1 Partea din spate (P 4120 - 4124)
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Ref Clk In

g
®

e B %

Line Voltage Fuse | Line Rating |

110VAC |100-110V AC| 125V, F4AL| 50,60 Hz |

220V AC_|220-230v AC| 250v, F2aL | BVA Max

USB +<5

Line Selector |

PaakTech GmbH
Gerstenstieg 4 2
22928 Ahronsburg A
wnw.peaktech.de
110420V AC

|
i
WARNING - To avoid electrical shock,

the unit must be properly grounded. ‘ o

o’

Fig. 0-2 Prezentare generala a spatelui

1 Intrare de referinta Terminalul [Ref CIk in] este, de asemenea, utilizat pentru a
accepta un semnal de ceas extern.
2 Conectarea ca "unitate sclav" la un dispozitiv extern, de

Conectarea dispozitivului
USB

exemplu, conectarea la un PC si controlul prin intermediul unui
software pentru PC

3 Comutator de tensiune de

Comutarea intre 110V si 220V

retea
4 Priza de intrare in retea | Conexiune de alimentare cu energie electrica
5 Siguranta Folositi o siguranta corespunzatoare domeniului de tensiune

lesire de referinta

Nu apare in imagine: Emite un semnal de referintd (numai
P4124)




4.3 Interfata cu utilizatorul
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Fig. 0-3 Interfata cu utilizatorul (de exemplu, sinus)

Canalul selectat Tn prezent (numai pentru unitatile cu 2 canale)

Parametru 1, afisarea parametrilor si editarea parametrului selectat

Tipul sau modul de semnal selectat in prezent

Meniul de setari al semnalului sau modului curent

Parametru 3, afisarea parametrilor si editarea parametrului selectat

Parametru 2, afisarea parametrilor si editarea parametrului selectat

Afisarea formei de unda curente

Offset/nivel scazut, in functie de elementul de meniu selectat in partea dreapta a afisajului.

Ol N|O|O|R|W[IN|F

Amplitudine/nivel inalt, in functie de elementul de meniu selectat in partea dreapta a afisajului.

[N
o

Frecventa/perioada, in functie de elementul de meniu selectat in partea dreapta a ecranului.

[
=

Inc&rcare: Z ridicat, reprezinta o rezistenta ridicata

4.4 Examinare generala

Se recomanda efectuarea unui test al instrumentului dupa primirea unui nou generator de
functii. Procedati dupa cum urmeaza:

1. verificati daca unitatea a fost deteriorata in timpul transportului.

Daca constatati ca ambalajul de carton sau placutele de protectie din spuma sunt grav
deteriorate, pastrati-le pana cand intreaga unitate si accesoriile sale vor fi trecut testul
electric si mecanic.

10



2. verificarea accesoriilor

Accesoriile furnizate sunt descrise pe larg in "12.1. Anexa A: Domeniul de livrare" din
prezentul manual. Verificati daca accesoriile sunt complete folosind aceasta
descriere. Daca lipsesc sau sunt deteriorate unele accesorii, contactati distribuitorul
responsabil.

3. verificarea unitatii

Daca observati deteriorari la exteriorul aparatului sau daca aparatul nu functioneaza
corect sau nu trece testul de performanta, va rugam sa contactati dealerul responsabil.
Daca unitatea a fost deteriorata in timpul transportului, va rugam sa pastrati ambalajul
exterior. Dupa notificarea departamentului de transport sau a dealerului responsabil,
va fi initiaté repararea sau inlocuirea unitatii.

4.5 Reglarea a suportului pentru picioare e

Rabatati suporturile pentru picioare de sub generator (a se vedea fig. 0-1 - 11).

4.6 Setarea intrarii in retea (AC)

Generatorul de functii functioneaza cu o sursa de tensiune de 110V sau 220V. Utilizatorul
poate seta intervalul de tensiune cu ajutorul comutatorului de tensiune de retea de pe
partea din spate a aparatului, in functie de standardul tarii sale

(a se vedea p. 6 fig. 0-2 - 8) si folositi o sigurantad adecvata.

Tensiune | Siguranta

110V 125V, F4AAL

220V 250V, F2AL

Pentru a modifica intervalul de tensiune al generatorului:

1. Opriti butonul pornit/oprit de pe partea din fata a aparatului si deconectati cablul
de alimentare de la aparat.

2. Verificati daca siguranta instalata din fabrica (250 V, F2AL) corespunde
domeniului de tensiune selectat. Daca trebuie sa schimbati siguranta, deschideti
capacul cu o surubelnita plata si inlocuiti siguranta.

3. Reglati comutatorul de tensiune de retea pe intervalul de tensiune dorit.

11



4.7 Pornirea aparatului

(1) Conectati instrumentul la sursa de alimentare cu ajutorul cablului de alimentare.

A Avertisment:

Pentru a evita socurile electrice, unitatea trebuie sa fie pusa la pamant in

mod corespunzator.

(2) Apasati butonul pornit/oprit de pe partea din fata a aparatului. Se afiseaza ecranul
de pornire.

5. functionarea panoului frontal

Acest capitol acopera urmatoarele puncte:
® Setati canalele

® Semnale sinusoidale de iesire

® Semnale de iesire de unda patrata

® Semnale de rampa de iesire

® Semnale de impulsuri de iesire

® Semnale de zgomot de iesire

® Semnale arbitrare de iesire

® Semnale de tensiune directa de iesire (DC)
® Generarea formei de unda modulate
® Generati un sweep

® Generarea de rafale

® Salvare si rechemare

® Setati functia de utilitate

® Ultilizati ajutorul integrat

12



5.1 Setarea canalelor (P4124 - 4165)

® Schimbarea afigajului canalului

Apasati putonul CH1/2 Jpentru a schimba canalul afisat (CH1 sau CH2).

® \Vizualizarea/editarea ambelor canale

Apasati butonul Both (Ambele) pentru alafisa parametrii pentru ambele canale.

Schimbarea canalului: Apasati tasta CH1/2 pentru a schimba [canalul editabil.

Selectarea formei de unda: Apasati butoanele de selectare a formei de unda pentru a

selecta forma de unda pentru canalul selectat in prezent.

Selectarea parametrilor: Apasati tastele F2 |~ pentru a selecta parametrii de la
parametrul 1 la parametrul 4. Apasati din nou tasta pentru a modifica parametrul afisat in

mod curent (de exemplu, frecventa/perioada).

Modificati parametrii: Rotiti butonul pentru a modifica valoarea pozitiei cursorului.
Apasati tastele sageatd / € ) pentru a muta cursorul. (Tastele numerice nu pot fi

utilizate pentru introducere).

CH1 Waveform CH2 Waveform

| !

Parameter 1 —»| . 0000xu- Parameter 1
Parameter 2 —>Fiie 1 ) OOOVpp VH 500[11V Parameter 2

Parameter 3 —>k)e OmV VL —5 OOIIIV Parameter 3

Du 50 0% Parameter 4

Fig. 0-4: Interfata cu utilizatorul a butonului Both (Ambele)|

13



e Activarea/dezactivarea canalelor

Apasati ftasta CH1 sau [CH2 pentru a Jporni sau opri canalul corespunzator. Lumina de

fundal respectiva se aprinde atunci cand canalul este pornit.

e Canalul Copy
(1) In afisajul de iesire a semnalului, apasati butonul de setare pentru a trece la meniul
Channel Copy.

(2) Apésati F1 pentru a selecta |'de la CH2 la CH1" sau pentru a selecta "de la CH1

la CH2".

5.2 Setarea semnalelor

In cele ce urmeaza este descrisd modalitatea de setare si de iesire a semnalelor
sinusoidale, patrate, de rampa, de impuls, de zgomot, arbitrare si de curent continuu,
precum si modalitatea de copiere a unui canal.

5.3 lesirea semnalelor sinusoidale

Apasati tasta'(i)‘ pentru a accesa interfata cu utilizatorul pentru semnale sinusoidale.
Parametrii formei de unda sinusoidala pot fi setati prin intermediul meniului de setari
sinusoidale din dreapta.

Parametrii formei de unda sinusoidala sunt: Frecventa/Perioada, Amplitudine/Nivel inalt,
Offset/Nivel scazut. Puteti opera meniul cu ajutorul tastelor de selectare a meniului din

dreapta.
Parameter 1 Frequenc
uency
Channel EI Frequency Current signal
fl. 000000kHz Frea
Load Load:High Z W————1. 000000lkHz——H Period
Ampl
Amplitude 1. 000¥pp i Level _
' = Setting menu
e . Sk of Sine signal
Sine Lo_Lewel

Amplitude Offset

1. 000Vpp OmV

Parameter 2 Parameter 3

Fig. 0-5: Interfata cu utilizatorul a semnalului sinusoidal
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5.4 Setarea frecventei/perioadei durata
Apasati tasta Elementul de meniu selectat este evidentiat, iar parametrul selectat este

afisat la parametrul 1. Apasati tasta pentru a comuta intre frecventa si perioada.

Puteti modifica parametrul selectat in doua moduri:

® Rotiti butonul pentru a modifica valoarea pozitiei cursorului. Apasati tastele sageata
/ € » pentru a muta cursorul.

® Cand apasati o tasta numerica de pe panoul de comanda, se deschide un camp de
introducere a datelor. introduceti valoarea. . Utilizati tasta sageata « pentrua sterge

ultima cifra. Apasati[F1 |~ [F3 pentru a selectalunitatea sau apasati F4] pentru a trece
la pagina urmatoare si a selecta alte unitati. Utilizati F5 pentru a|sterge intrarea.

Frequency -
Bl 1§ 000000kH:

MH=

Load:High Z W———— 1. 000000kHz——

1. Input freq

O
Hz

Ne=ztPage

Amplitude Offset

1. 000Vpp OmV cenee

Fig. 0-6: Setarea frecventei cu ajutorul tastelor numerice

5.5 Reglarea amplitudinii
Apasati §i pentru a verifica daca este evidentiat meniul "Ampl". in caz contrar, ap&sati

IF2 pentru a frece la "Ampl". Pentru parametrul 2, apare un cursor sub valoarea

amplitudinii. Utilizati butonul rotativ sau tastele numerice pentru a seta valoarea dorita.

5.6 Setarea offsetului

Apasati §i verificati daca meniul "Offset" este evidentiat. Daca nu, apasati F3 pentru a
trece la "Offset". La parametrul 3 apare un cursor sub valoarea offsetului. Utilizati butonul

rotativ sau tastele numerice pentru a seta valoarea dorita.

5.7 Setarea nivelului ridicat
Apasati §i verificati daca meniul "Hi_Level" este evidentiat. Daca nu, apasati pentru
a trece la "Hi_Level". Pentru parametrul 2, apare un cursor sub valoarea amplitudinii.

Utilizati butonul rotativ sau tastele numerice pentru a seta valoarea dorita.
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5.8 Setarea nivelului scazut
Apasati[F3]si verificati daca meniul "Lo_Level" este evidentiat. Daca nu, apasati [F3]pentru
a trece la "Lo_Level". Pentru parametrul 3, apare un cursor sub valoarea de decalaj.

Utilizati butonul rotativ sau tastele numerice pentru a seta valoarea dorita.

5.9 Emiterea de semnale cu unda patrata

™, . .
Apasati tasta ('7_—- pentru a accesa interfata cu utilizatorul pentru semnale cu unde

patrate. Parametrii formei de unda dreptunghiulara pot fi setati prin intermediul meniului de
setari dreptunghiulare din partea dreapta.

Parametrii formei de unda patratd sunt: Frecventa/perioada, amplitudine/nivel inalt,
decalaj/nivel scazut, ciclu de functionare. Puteti opera meniul cu ajutorul tastelor de
selectare a meniului din dreapta.

Pentru a seta frecventa/perioada, amplitudinea/nivelul Tnalt, decalajul/nivelul scazut,
consultati "Emiterea de semnale sinusoidale”.

Parameter 1

Frequency
Chanmel EI Frequency Current signal
anne
1. 000, 000kHz Frea
Period
Load Load:High Z ——1.00000ms——»
? Amp 1
Amplitude 5. 000Vpp Hi Level _
Offset 2.500v | s Setting menu of
- Square signal
Duty CyCIE Duty Cycle w—50. 0%—¥ Lo_Level

DityCyc

Amplitude Offset

9. 000Vpp 2. 500V outpu

TTL

Parameter 2 Parameter 3

Fig. 0-7: Interfata cu utilizatorul a semnalului de unda patrata

Explicarea termenilor

Ciclul de functionare:

Ponderea procentuala pe care o are nivelul Thalt din intreaga perioada, adica raportul
dintre durata impulsului si durata perioadei.
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5.10. Setarea ciclului de functionare (Duty Cycle)
(1) Apasati tasta Meniul "Duty Cycle" (Ciclul de functionare) este evidentiat, iar
valoarea actuala a ciclului de functionare este afisata la parametrul 1.

(2) Puteti modifica valoarea direct cu ajutorul butonului rotativ sau puteti introduce
valoarea dorita cu ajutorul tastelor numerice. Apasati pentru a selecta "%".

uty Cycle [ |
Bl 5o o%

Load:High Z W—— 1. 000000kHz— ¥

1. Imput dutycycle
Om

60

Amplitude Offset
1. 000Vpp OmV ceneet

Fig. 0-8: Setarea ciclului de lucru al unui semnal cu unda patrata

5.11.Semnale de rampa de iesire

. e 0 . . . <
Apasati butonul (/) pentru a accesa interfata de utilizare a semnalului de rampa.

Parametrii formei de unda a rampei pot fi setati cu ajutorul meniului de setéri ale rampei
din dreapta.

Parametrii formei de unda a rampei sunt: Frecventa/perioada, amplitudine/nivel inalt,
decalaj/nivel scazut, simetrie. Puteti opera meniul cu ajutorul tastelor de selectare a
meniului din dreapta.

Pentru setarea frecventei/perioadei, amplitudinii/nivelului inalt, decalajului/nivelului scazut,
consultati "Emiterea semnalelor sinusoidale".
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Parameter 1
Frequency

ch | EI Frequency Current signal
e fl. 000000KkHz rrea

Load Load:High Z 1. 000000kHz ¥ Feriod
. Amp 1
Amplitude 1. 000Vpp Hi_Level .
Offset oui e Setting menu
S of Ramp signal
Symmetry Symetry w——» 50.0% Lo_Lewel

Symmetry

Amplitude Offset

1. 000Vpp OmV

Parameter 2 Parameter 3

Fig. 0-9: Interfata cu utilizatorul a semnalului de rampa

Explicarea termenilor

Simetrie: Ponderea procentuald pe care o are timpul de crestere din intreaga
perioada, adica raportul dintre timpul de crestere si durata perioadei.

5.12. Reglarea simetriei

(1) Apasati tasta Meniul "Symmetry" (Simetrie) este evidentiat, iar valoarea curenta a
simetriei este afisata la parametrul 1.

(2) Puteti modifica valoarea direct cu ajutorul butonului rotativ sau puteti introduce
valoarea dorita cu ajutorul tastelor numerice. Apasati pentru a selecta "%".

ymme try e
ol 50, 0%

Load:High Z W—— 1. 000000kHz— ¥

1. Input symmetry
Om

Amplitude
1. 000Vpp OmV ceneet

Fig. 0-10: Setarea simetriei semnalului de rampa
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5.13. Emiterea de semnale de impulsuri

Apasati tasta'@_—;"I pentru a accesa interfata cu utilizatorul pentru semnale de impulsuri.
Parametrii formei de unda a impulsurilor pot fi setati cu ajutorul meniului de setari pentru
impulsuri din dreapta.

Parametrii formei de unda a impulsului sunt: Frecventa/perioada, amplitudine/nivel inalt,
decalaj/nivel scazut, latimea impulsului/ciclul de lucru. Puteti opera meniul cu ajutorul
butoanelor de selectare a meniului din dreapta.

Pentru setarea frecventei/perioadei, amplitudinii/nivelului inalt, decalajului/nivelului scazut,
consultati "Emiterea semnalelor sinusoidale”.

Parameter 1

Frequency
Channel EI SoGuEhy Current signal
anne
il. 000000kHz Frea
Load Load:figh Z  M—1.000000kHz—w L ekt

Amp1

Amplitude 1.000Vop Hi Level Setting menu
ortse i G of Pulse signal
Pulse width —n25 0% Lo_Level

P_Width
DtyCyc

Amplitude Offset

1. 000Vpp OmV

Parameter 2 Parameter 3

Fig. 0-11: Interfata cu utilizatorul a semnalului de impulsuri

Explicarea termenilor

Latimea impulsului:
Exista doua tipuri de latime a impulsurilor: pozitiva si negativa.

Latimea impulsului pozitiv este timpul dintre pragul de 50% al pantei de amplitudine
crescatoare si pragul de 50% al pantei de amplitudine descrescatoare.

Latimea impulsului negativ este timpul dintre pragul de 50% al pantei de amplitudine
descrescatoare si pragul de 50% al pantei de amplitudine crescatoare.

Latimea impulsului este determinata de perioada si ciclul de functionare. Formula este:

Latimea impulsului = perioada * ciclul de functionare.
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5.14. Setarea latimii impulsului / ciclului de functionare (Duty Cycle)

(1) Apasati tasta Elementul de meniu selectat este evidentiat, iar parametrul selectat
este afisat la parametrul 1. Apasati pentru a comuta intre latimea impulsului si
ciclul de functionare.

(2) Puteti modifica valoarea direct cu ajutorul butonului rotativ sau introduceti valoarea
dorita si selectati unitatea cu ajutorul tastelor numerice.

Pulse Width
Bl  @so. 0oous

Load:High Z W——— 1. 000000kHz—»

1. Inmput pulsewidth
O

500

NexztPage

Amplitude Offset

1. 000Vpp OmV cenes

Fig. 0-12: Setarea latimii de impuls a semnalului de impulsuri

5.15. lesirea semnalelor de zgomot o
Semnalul de zgomot pe care il emite generatorul este zgomot alb. Apasati butonul'\/__“"j)
pentru a intra in interfata de utilizare a semnalului de zgomot. Parametrii formei de unda a
zgomotului pot fi setati cu ajutorul meniului de setari ale zgomotului din dreapta.

Parametrii formei de unda a zgomotului sunt: Amplitudine/nivel inalt, Offset/nivel scazut.
Puteti opera meniul cu ajutorul butoanelor de selectare a meniului din dreapta.

Pentru setarea amplitudinii/nivelului inalt, a decalajului/nivelului scazut, consultati
"Emiterea semnalelor sinusoidale".

Noise waveform

Current signal
Channel
Load Load:High Z
Amp 1
Amplitude 1. 000¥pp I, Hi_Level

Offset OV e Setting menu

Offset of Noise signal
Lo_Level

Amplitude Offset

il. 000Vpp OmV

Parameter 2 Parameter 3

Fig. 0-13: Interfata cu utilizatorul a semnalului de zgomot
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5.16. Semnale arbitrare de iesire

N
Apasati butonul "/ pentru a intra n interfata de utilizare a semnalului arbitrar. Parametrii

formei de unda arbitrare pot fi setati prin intermediul meniului de setari arbitrare din dreapta.
Elementele de meniu ale formei de unda arbitrare sunt: Frequency/Period, Amplitude/High
Level, Offset/Low Level, Built-in Waveform, Editable Waveform. Puteti opera meniul cu
ajutorul butoanelor de selectare a meniului din dreapta.

Pentru setarea frecventei/perioadei, amplitudinii/nivelului inalt, decalajului/nivelului scazut,
consultati "Emiterea semnalelor sinusoidale”.

Semnalul arbitrar este format din doua tipuri: forma de unda incorporata in sistem si forma
de unda care poate fi definita de utilizator.

Parameter 1

Frequency
Channel EI Frequency Current signal
anne
il. 000000kHz Frea
Load Load:High Z W 1.000000kH;—» L eRi0q
Amp1
Amplitude 1. 000¥pp Hi Level _
Offset OuV ¥ — Setting menu of

Offset Arbitrary signal

A . | I 1
Built-in Exponential O=mETE

Rise Waveform Built-in

Wform

Amplitude Offset

1. OOOVpp OmV Wform

Editable

Parameter 2 Parameter 3

Fig. 0-14 : Interfata utilizator a semnalului arbitrar
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5.17. Selectarea formei de unda preinstalate ro

Exista 45 de forme de unda arbitrare incorporate.

Meniu Setari Explicatie
Frecvent StairD StairU StairUD Trapezia Selectarea formelor de unda
RoundHalf AbsSine AbsSineHalf frecvente
SineTra SineVer NegRamp AttALT
AmpALT CPulse PPulse NPulse
Matematica ExpRise ExpFall Sinc Tan Cot Sqrt XX | Selectia matematica a formei
HaverSine Lorentz In Cubic Cauchy de unda
Besselj Bessely Erf Airy
Windows Dreptunghi Gauss Hamming Hamming | Selectie din
Hann Bartlett Blackman Laylight Triang | Functiile ferestrei
Altele DC Heart Round LFMPulse Rhombus | Selectia altora
Forme de unda
Cardiac
Tnapoi Tnapoi la

meniul anterior

Pentru a selecta formele de unda incorporate:

(1) Apasati mai intai tasta'

A

/) si apoi rece la meniul Built-In Wform.

(2) Apasati ~ pentru a selecta Common, Maths, Window sau Others. De exemplu,
daca selectati "Maths", se afiseaza urmatoarea interfata.

Frequency
Bl B ooooookH:

Maths
(1/2)

ExpRise ExpFall Sinc
Tan Cot Sqrt

XX HaverSine Lorentz

Offset

OmV

Amplitude

1. 000Vpp

| arb |

Select

Cancel

(3) Rotiti butonul sau apasati tastele s&geats / € ) pentru a selecta forma de unda

dorita, de exemplu ExpRise (crestere exponentiala). Apasati [F1 pentru a jemite
forma de unda "exponential rise" (crestere exponentiala).
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5.18. Forme de unda definite de utilizator

I",- ‘\l . . . -
Apasati mai intai tasta si apoi pentru a selecta optiunea "Editable Wform".

Element de meniu Descriere

Creati Wform Creati o noua forma de unda.

Selectarea unei forme de unda stocate in memoria interna

Selectati Wi _ .
electa vitorm (FLASH) sau pe U-Disk (numai USBDEVICE P4124-4165).

Editati Wform Editati forma de unda salvata.

5.19. Crearea unei noi forme de unda

|",-_--\I
(1) Treceti mai intadi la meniul corespunzator: Apasati ) —Editable Wform

—Create Wform.

(2) Setati numarul de puncte ale formei de unda: Apasati accesa optiunea
Wform Points si apoi rotiti butonul sau apasati tastele numerice pentru a introduce
valoarea dorita si selectati unitatea. X1, XK, XM reprezinta 1, 1000, 1000.000.
Punctele formei de unda cuprind 2~1000.000.

(3) Configurarea interpolarii: Apasati [F2 pentru a comuta intre "On/Off". Daca selectati
"On", punctele sunt conectate in mod direct, tensiunile dintre doua puncte consecutive
nu se modifica, iar forma de unda arata ca una ascendenta.

(4) Editati punctele formei de unda: Apasati pentru a trece la meniul corespunzator.

e Apasati selecta Points (Puncte) si introduceti numarul de puncte de editat.

e Apasati pentru a selecta optiunea Tensiune si introduceti tensiunea pentru punctul
curent.

e Repetati pasul de mai sus pentru a seta toate elementele dupa cum doriti.

e Apasati pentru a selecta optiunea Store si introduceti sistemul de fisiere. Daca este
conectat un U-Disk, apasati tastele sageatd / € ) pentru a selecta locatia de
stocare. "USBDEVICE" este mediul de stocare U-Disk, "FLASH" este memoria interna.
Selectati "Next level" (Nivel urmator) pentru a accesa calea de memorie dorita si
selectati "Save" (Salvare). Apare o tastatura de introducere a datelor. Introduceti
numele fisierului si apoi selectati "DONE".

5.20. Selectarea unei forme de unda stocate

|",-_-‘\I
Treceti mai intdi la meniul corespunzator: Apasati- "' —Editable Wform —Select

Wrform.

(1) Introduceti calea de memorie pentru fisierul de forma de unda dorit. Rotiti butonul
rotativ sau apasati tastele sageata / « )» pentru a selecta forma de undé dorita.

(2) Selectati optiunea de iesire Recall.

5.21. Editarea unei forme de unda salvate
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N
(1) Treceti mai intai la meniul corespunzator: Apésat,i"\i\"{/" —Editable Wform —Edit

Wform (editare forma de unda).
(2) Introduceti calea de memorie pentru fisierul de forma de unda dorit. Rotiti butonul
rotativ sau apasati tastele sageata / € ) pentru a selecta forma de undé dorita.
(3) Selectati optiunea Suprimare rechemare.

5.22. Stergerea unei forme de unda salvate

(1) Apasati[Save (Salvare) pentru alspecifica sistemul de fisiere.

(2) Introduceti calea de memorie pentru fisierul de forma de unda dorit. Rotiti butonul
rotativ sau apasati tastele sageata / € ) pentru a selecta forma de undé dorita.

(3) Selectati "Delete".

5.23. lesirea unui semnal de tensiune continua (DC)
Apésati |CH1/2 pentru a |se|ecta canalul pentru iesirea de curent continuu (P4125 -4165)

sau butonul (P 4124).
(1) Apasati mai intai butonul ™) si apoi |[F4 pentru a ftrece la meniul integrat al formelor

de unda.

(2) Apasati [F4 pentru a Jselecta optiunea "Others” (Altele). Selectati "DC". Apasati
emite curent continuu (DC).

(3) Apasati $i verificati dacad meniul "Offset" este evidentiat. Daca nu, apasati
pentru a Jtrece la "Offset". Pentru parametrul 3, apare un cursor sub valoarea
offsetului. Utilizati butonul rotativ sau tastele numerice pentru a seta valoarea dorita
si selectati unitatea.

Load:High Z

O0ffset
Lo_Level

Built—in
Hform
Offset
Editable

il. 000V Wform

Fig. 0-15: Interfata de setare a curentului continuu
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5.24. Generarea unei forme de unda modulata (numai P4125 - 4165)

Functia de modulatie este utilizatd numai pentru canalul 1 (CH1). Ap&sati mai intai
$i apoi [F1 pentru a selecta Joptiunea Mod si a genera o forma de unda modulata.
Generatorul de functii poate modula forme de unda folosind AM, FM, PM, FSK si PWM.

Pentru a opri modularea, apasati tasta Mod|.

5.25. AM (modulatie de amplitudine)

Forma de unda modulata este formata din doua parti: forma de unda purtatoare si forma
de undd modulant3. Forma de unda purtadtoare poate fi doar un semnal sinusoidal. in
modulatia de amplitudine, amplitudinea formei de unda purtatoare este modificata de
tensiunea instantanee a formei de unda modulatoare. Mai jos este prezentata interfata de
utilizator a modulatiei de amplitudine.

AM Frequency
Current Parameter

AM Frequency

 MOD
00 000, OHZ Mod Type

Load Load:High Z M 100.000,0Hz— A
Mod Depth mmsr — R Modulating Waveform
Vod Type - i o Cartier Waveform
MOd Shape Shape Sine

Source Source Internal Mod
Depth
Amplitude (C) Frequency (C) Source

2. 000Vpp 1. 000kHz interna:

Carrier Carrier
Amplitude Frequency

Fig. 0-16: Interfata cu utilizatorul a AM
5.26. Setarea parametrilor AM
1. Apasati mai intai fasta functionala jmod si apoi [F1 pentru aselecta optiunea "Mod".
2. Apasati pentru a selecta ca tip de modulatie ("Mod Type") AM. Daca forma de
unda a purtatoarei nu este o unda sinusoidala, sistemul trece automat la sinusoidala.

3. Apasati butonul" ") pentru a afisa forma de unda si parametrii formei de unda a

purtatoarei. Pentru a modifica parametrii, consultati "Emiterea de semnale sinusoidale”

la p.12. Apasati din nou butonul'” " pentru a reveni la interfata de modulatie.

4. Apasati pentru a selecta sursa. Daca este o sursa externa ("External"), utilizati
conectorul Modulation In de pe partea din spate a unitatii pentru intrarea semnalului.
Setarea AM este finalizata. Pentru o sursa interna, consultati instructiunile de mai jos.

5. Apasati pentru a selecta forma de unda a modulatiei ("Mod Shape"). Puteti alege
intre sinusoidala, patrata si rampa.

6. Apasati pentru a seta frecventa AM. Intervalul de frecventa este cuprins intre 2 mHz
~20 kHz (numai cu sursa interna).
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7. Apasati pentru a seta adancimea de modulare ("Mod Depth"). Intervalul este 0%~
100%.

Explicarea termenilor

Frecventa AM:
Frecventa formei de unda de modulatie.

Adancimea de modulatie (Mod Depth):

Intervalul de amplitudine al formei de unda modulatoare. Cu o modulatie de 0%,
amplitudinea de iesire este jumatate din amplitudinea setata. Cu o modulatie de
100%, amplitudinea de iesire este aceeasi cu cea setata. Cu o sursa externa,
profunzimea modulatiei amplitudinii este controlata de nivelul de tensiune al
semnalului conectat la conectorul Modulation In de pe partea din spate a unitatii.
+5V corespunde adancimii setate de 100% in fiecare caz.

5.27. FM (modulatie de frecventa)

Forma de unda modulata este formata din doua parti: forma de unda purtatoare si forma
de unda modulanti. Forma de und& purtdtoare poate fi doar un semnal sinusoidal. Tn
modulatia de frecventa, frecventa formei de unda purtatoare este modificata de tensiunea
instantanee a semnalului modulator. Mai jos puteti vedea interfata de utilizare a modulatiei
de frecventa.

FM Frequency
Current Parameter

FM Frequency -
[00. 000, OHz ~ oa 1me

FH

Load Load:High Z *—————100.000, Oz ¥ Modulating Wave
Frequency Deviation mo.ooo,onIg i odulating Waveform
LA piy . ine )
Mod Type Type  F _ —— Carrier Waveform
|V|Od Shape Shape Sine

SOU rce Source Internal FY Dev

Ampli tude (C) Frequency (C) Source

2. 000Vpp 1.000kHz mmtecna

Carrier Carrier
Amplitude Frequency

Fig. 0-17: Interfata de utilizator a FM
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5.28. Setarea parametrilor FM

(1)
(2)

3)

(4)

(5)
(6)
(7)

Apasati mai intai ftasta functionala |mod si apoi [F1 pentru aselecta optiunea "Mod".
Apasati selecta FM ca tip de modulatie. Daca forma de unda a purtatoarei
nu este o unda sinusoidala, sistemul trece automat la sinusoidala.

Apasati butonul(~) pentru a afisa parametrii formei de unda si ai formei de unda
purtatoare. Pentru a modifica parametrii, consultati "Emiterea de semnale sinusoidale”
la p.12. Apasati din nou butonul( ™) pentru a reveni la interfata de modulare.

Apasati F5 |pentru a selecta sursa. Dacé este o sursa externa ("External), utilizati
conectorul Modulation In de pe partea din spate a unitatii pentru intrarea semnalului.
Treceti la pasul 6. Pentru o sursa interna, consultati instructiunile de mai jos.

Apasati pentru a selecta forma de unda a modulatiei ("Mod Shape"). Puteti alege
intre sinusoidala, patrata si rampa.

Apasati pentru a seta frecventa de modulatie. Intervalul de frecventa este cuprins
intre 2 mHz~20 kHz (numai cu sursa interna).

Apasati pentru a seta abaterea de frecventa. Abaterea de frecventa trebuie sa fie
sub frecventa formei de unda purtatoare.

Nota:

Suma frecventei cursei si a frecventei purtatoare trebuie sa fie egala sau mai mica decat
frecventa maxima a functiei selectate plus 1kHz.

Cu o sursa externa, hub-ul este controlat de nivelul de tensiune al semnalului conectat la
conectorul Modulation In de pe partea din spate a unitatii. +5V corespunde cursei
selectate, iar -5V cursei negative selectate.

5.29. PM (Modulatie de faza)

Forma de unda modulata este formata din doua parti: forma de unda purtatoare si forma
de unda modulantd. Forma de undé purtstoare poate fi doar un semnal sinusoidal. In
modulatia de faza, faza formei de unda purtatoare este modificata de tensiunea
instantanee a semnalului de modulare. Mai jos este prezentata interfata de utilizare a
modulatiei de faza.

Current Parameter
PM Frequency

I’M Frequency -
noo. 000, OHZ Hod Trpe

PH
Load Load:High Z PP T T r—

Phase Deviation oﬂ} Sl — Modulating Waveform
1 Carrier Waveform
Mod Type Tope P g
Mod Shape Shape Sine

Source Source Internal Phase

Dev

Amplitude {C) Frequency (C)

2.000Vpp 1. 000kHz

Carrier Carrier
Amplitude Frequency

Fig. 0-18: Interfata de utilizator a PM

5.30. Setarea parametrilor PM

(1)

Apasati mai intai tasta functionals jmod si apoi [F1 pentru a selecta optiunea "Mod".
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(2)
3)

(4)

(5)
(6)
(7)

Apasati selecta tipul de modulatie "PM". Daca forma de unda a purtatoarei
nu este un semnal sinusoidal, sistemul trece automat la sinusoidal.

Apasati butonul(™~) pentru a afisa forma de unda si parametrii formei de unds a
purtatoarei. Pentru a modifica parametrii, consultati "Emiterea de semnale sinusoidale”
la p.12. Apasati din nou butonul ™) pentru a reveni la interfata de modulatie.
Apasati pentru a selecta sursa. Daca este o sursa externa ("External"), utilizati
conectorul Modulation In de pe partea din spate a unitatii pentru intrarea semnalului.
Treceti la pasul 6. Pentru o sursa interna, consultati instructiunile de mai jos.

Apasati pentru a selecta forma de unda a modulatiei ("Mod Shape"). Puteti alege
intre sinusoidala, patrata si rampa.

Apasati pentru a seta frecventa PM. Intervalul de frecventa este cuprins intre 2 mHz
~20 kHz (numai cu sursa interna).

Apasati pentru a seta abaterea de faza ("Phase Deviation"). Abaterea de faza intre
forma de unda modulanta si forma de unda purtatoare variaza intre 0° si 180°.

5.31. FSK (Frequency Shift Keying)

Modulatia FSK este o metoda de modulatie in care frecventa de iesire comuta intre doua
frecvente prestabilite (frecventa formei de unda purtatoare si frecventa de salt). Frecventa
la care frecventa de iesire comuta intre frecventa formei de unda purtatoare si frecventa
de salt se numeste rata FSK. Frecventa la care comuta frecventa de iesire este
determinata de generatorul intern de frecventa sau de tensiunea de semnal furnizata de
conectorul Ext Trig/FSK/Burst de pe partea din spate a unitatii. Forma de unda a
purtatoarei poate fi doar un semnal sinusoidal. Mai jos puteti vedea interfata de utilizare a
FSK.

Current Parameter FSK Rate

FSK Rate [ mop |
[00. 000, OHz

Load Load:High Z
Modulating Waveform

Mod Type Carrier Waveform

FSK Rate
Hop Frequency

Source Source Internal
Hop Freq

Amplitude (C) Frequency (C) Source

2.000Vpp 1.000kHz 1mternar

Carrier Amplitude Carrier Frequency

Fig. 0-19: Interfata de utilizator a FSC

5.32. Setarea parametrilor FSK

(1) Apésati mai intai tasta functionald jmod si apoi [F1 pentru a selecta optiunea "Mod".
(2) Apasati F1 pentru a selecta tipul de modulatie "FSK". Daca forma de unda a

purtatoarei nu este un semnal sinusoidal, sistemul trece automat la sinusoidal.

(3) Apasati butonul’™ pentru a afisa forma de unda si parametrii formei de unda a

purtatoarei. Pentru a modifica parametrii, consultati "Emiterea de semnale sinusoidale”
la p.12. Apasati din nou butonul™ pentru a reveni la interfata de modulatie.
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(4) Apasati pentru a selecta sursa. Daca sursa este externa, utilizati conectorul Ext
Trig/FSK/Burst de pe partea din spate a unitatii pentru intrarea semnalului. Treceti la
pasul 5. Pentru o sursa interna, consultati instructiunile de mai jos.

(5) Apasati pentru a seta rata FSK.

Intervalul este cuprins intre 2 mHz~100 kHz (numai cu sursa interna).

(6) Apasati pentru a seta frecventa de salt.

Gama acopera 2 mHz~ 25kHz.

Explicarea termenilor

Rata FSK: Frecventa la care frecventa de iesire comuta intre frecventa semnalului purtator si

frecventa de salt (numai cu modulatie interna).

5.33. PWM (modulatie de latime a impulsurilor - numai PeakTech® 4165)

Forma de unda modulata este formata din doua parti: forma de unda purtatoare si forma
de unda modulanta. PWM poate fi utilizat numai pentru modulatia prin impulsuri, astfel
incat forma de undé& purtatoare trebuie s fie un semnal de impulsuri. in modulatia pe
latime de impulsuri, Iatimea formei de unda purtatoare (impuls) variaza in functie de
tensiunea instantanee a semnalului de modulare.

5.34. Setarea parametrilor PWM (numai PeakTech® 4165)

(1) Apasati mai intai ftasta functionala mod si apoi [F1 pentru a|selecta optiunea "Mod".
(2) ApasatiF1 pentru aselecta tipul de modulatie "PWM". Daca forma de unda purtatoare
nu este un semnal de impuls, sistemul trece automat la impuls.

(3) Apasati butonul'('ﬂ_—;j' pentru a afisa parametrii formei de unda si ai formei de unda
purtatoare. Pentru a modifica parametrii, consultati "Reglarea semnalelor” la p.12.
Apasati din nou butonul'ii_“_—;j' pentru a reveni la interfata de modulatie.

(4) Apasati pentru a selecta sursa. Daca este o sursa externa ("External"), utilizati
conectorul Modulation In de pe partea din spate a unitatii pentru intrarea semnalului.
Treceti la pasul 6. Pentru o sursa interna, consultati instructiunile de mai jos.

(5) Apasati pentru a selecta forma de unda a modulatiei ("Mod Shape"). Puteti alege
intre sinusoidala, patrata si rampa.

(6) Apasati pentru a seta frecventa de modulatie. Intervalul de frecventa este cuprins
intre 2 mHz~20 kHz (numai cu sursa interna).

(7) Apasati pentru a seta abaterea latimii sau abaterea datoriei (depinde de elementul
de meniu "P_Width/Duty" din meniurile de setare a impulsurilor atunci cand iesiti din
modul de modulare). Intervalul maxim al abaterii de tasta este cea mai mica valoare
din [Pulse Duty, 1-Pulse Duty]. Intervalul maxim al abaterii de latime este latimea
impulsului.
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5.35. Generarea de sweep-uri (humai P4125 - 4165)

Functia de baleiaj este utilizatd numai pentru canalul 1 (CH1). In modul de méturare a
frecventei, generatorul "matura” de la frecventa de pornire péana la frecventa de oprire, la
viteza de maturare pe care ati setat-o. Sweep-ul poate fi generat cu semnale sinusoidale,
patrate sau de rampa.

Current Parameter Sweep Time

Sweep Time

 SWEEP
il. 000, 000s Sween

Load Load:High Z #————1.000, 000s——» LELL
: Linear
Log Sweep Waveform
Sweep Type Sweep Type Line

Sta_Freq

Sweep Waveform i P s Cir_Frea
P e 100.000,0Hz  1.000, 000kHz

Source Source Internal StopFreq

FregSpan

Amplitude (C) Offset (C) NeztPage

2. 000Vpp OmV 1/2

Start Stop
Frequency Frequency
Sweep Waveform Sweep Waveform
Amplitude Offset

Fig. 0-20: Interfata cu utilizatorul pentru modul de baleiaj

5.36. Setarea parametrilor de baleigj

(1)

)

(3)

(4)

(5)

(6)
(7)

Daca semnalul de iesire este un semnal sinusoidal, patrat sau de rampa, apasati mai

intai fasta Mod Jsi apoi [F2pentru a selecta modul de baleiaj.

N AN Ay I~ <
Apasati tasta'\’;{) AJ=) saul”~/ pentru a selecta forma de unda. De exemplu,

pentru sinusoidala, apésati'{i)‘ pentru a afisa forma de unda si parametrii. Pentru a
modifica parametrii, consultati "Reglarea semnalelor” la p.12. Apasati din nou tasta

()
.~/ , pentru a reveni la interfata de baleiaj.

Apasati [F1 pentru a seta timpul de baleiaj, durata unui baleiaj de frecventa de la
frecventa de pornire pana la frecventa de oprire.

Apasati pentru a selectatipul de baleiaj. "Linear" inseamna ca se seteaza baleierea
cu spatiere liniara; cu "Log", baleierea se face cu spatiere logaritmica.

Utilizati optiunile "Start Freq" si "Stop Freq" sau "Center Freq" si "Freq Span" pentru a
seta intervalul de frecventa. Apasati pentru a selecta "Sta_Freq" sau "Cen_Freq"
si setati valoarea dorita.

Apasati pentru a selecta "StopFreq" sau "FreqSpan" si setati valoarea dorita.

Apasati |F5 pentru a selecta optiunea NextPage (Pagina urmatoare). Apasati din nou
tasta pentru a trece la pagina urmatoare.
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(8) Apasati [F1 pentru a |selecta sursa. "Internal" inseamna ca este utilizatd o sursa
interna. "External" inseamna ca se utilizeaza conectorul Ext Trig/FSK/Burst de pe
spatele unitatii pentru intrarea semnalului extern. "Manual" inseamna ca este utilizat
un declansator manual: in vizualizarea de baleiaj, apasati butonul de pe panoul de
control pentru a declansa un baleiaj.

5.37. Generarea unei rafale (numai P4125 / 4165)

Functia de rafala este utilizatd numai pentru canalul 1 (CH1). Apasati mai intai
si apoi pentru a selecta optiunea Burst si a genera forme de unda versatile. O rafala
poate avea o durata specifica a ciclului de semnal (rafala cu N cicluri) sau poate fi
controlatd de semnale declansate din exterior (rafalda declansatd). Burst-urile pot fi
generate si aplicate la semnale sinusoidale, patrate, de rampa, de impuls si arbitrare (cu
exceptia zgomotului).

Explicarea termenilor

Explozie:
lesire de forme de unda cu timpi de ciclu definiti. Tn general, aceasta se numeste

"functia BURST" pentru fiecare generator de semnal.

N-Cycle Burst:
Ciclul N are un anumit numar de cicluri de semnal si fiecare rafala este activata de un

declansator.

Gated Burst:
in cazul "rafala de tip gated burst", o sursa externa controleaza momentul in care este

activata o rafala.
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5.38. Setarea rafala de N-cicluri

(1)

(2)

3)
(4)
()

(6)

Current Parameter

Burst Period -
il. 000, 000s Burst

Period
Load Load:High Z ELL
E Start
Start Phase Start Phase0® Phase
N CyCIe Type N Cycle N Cycle
Waveform Shape  Sine = #——1Cyc—» Gated Cycles

Source Source Internal Cycles
Infinite

Ampli tude (C) Frequency (C) Source

2. 000Vpp 1.000kHz mternar

Fig. 0-21: Interfata cu utilizatorul pentru N-Cycle-Burst

Daca semnalul de iesire este un semnal sinusoidal, patrat, rampa sau arbitrar, apasati

mai intai tasta Mod Jsi apoi [F3 Jpentru a selecta modul rafala.

N (AL (ML) (N () (e 3
Apasati tasta\. "/ -\ = -,\.'.'\{/ -\~ sau'"" pentru a selecta forma de unda.

T
Pentru sinusoidala, de exemplu, apasati '\2./ pentru a afisa forma de unda si

parametrii. Pentru a modifica parametrii, consultati "Setarea semnalelor” la p.12.
. . |/E‘\\| . .

Apasati din nou tasta~_~~/ pentru a reveni la interfata Burst.

Apasati |[F3 pentru aftrece la optiunea "N Cycle".

Apasati [F1 pentru a selecta "Burst Period" si setati valoarea dorita.

Apasati pentru a selecta Start Phase (daca forma de unda curenta este o unda
sinusoidala, sariti peste acest pas). Introduceti punctele de inceput si de sfarsit ale
formei de unda. Faza variaza de la -360 ° la +360°. Pentru o forma de unda arbitrara,
0° este primul punct al formei de unda.

Apasati pentru a selecta Cicluri sau Infinit. Setati numarul de cicluri de semnal intr-
un ciclu N (de la 1 la 50.000). Daca selectati optiunea "Infinit", forma de unda este
emisa continuu si se opreste numai atunci cand se elibereaza un declansator (prin
apasarea butonului rotativ de pe panoul de control).

Sfat:

® Daca este necesar, perioada de spargere creste pentru a asigura numarul specificat de cicluri.

e Pentru un semnal fara sfarsit ("Infinit"), o rafald, un declansator extern sau manual trebuie s& activeze

rafala.

(7)

Apasati pentru a selecta sursa. "Internal” inseamna ca este utilizata o sursa interna.
"External" inseamna ca conectorul Ext Trig/FSK/Burst de pe partea din spate a unitatii
este utilizat pentru intrarea semnalului extern. "Manual" inseamna ca este utilizat un
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declansator manual. In vizualizarea N-Cycle Burst, ap&sati butonul de pe panoul de
control pentru a emite un semnal in rafala.

5.39. Setarea unei rafale de tip gated burst

Current Parameter
Start Phase -

@ o
Load Load:High Z _ it
Start Phase Start Phase0® | s Positive

GatEd Type Gated N Cycle
Waveform Shape Sine i’nlarity Mssnifoe Gated
SOU rce Source Internal

Ampli tude {C) Frequency {C)

2. 000Vpp 1.000kHz rositive

Polarity

Fig. 0-22: Interfata cu utilizatorul pentru Gated Burst

(1) Daca semnalul de iesire este un semnal sinusoidal, patrat, in rampa sau arbitrar,

apasati mai intai tasta Mod |si apoi pentru a selecta modul rafala.

. Pt P ) — Py o
(2) Apasatitastal ") - (L) - (V) iﬂ— , sau™w) pentru a selecta forma de unda.

e~ . - .
De exemplu, pentru sinusoidala, apasati '2 pentru a afisa forma de unda si

parametrii. Pentru a modifica parametrii, consultati "Reglarea semnalelor” la p.12.

Apasati din nou tasta'(__i:} pentru a reveni la interfata Burst.

3) Apésat,i, pentru a trece la optiunea "Gated" .

(4) Apasati pentru a selecta optiunea " Start Phase". Introduceti punctele de inceput si
de sfarsit ale formei de unda. Faza variaza de la -360° la +360°. Pentru o forma de
unda arbitrara, 0° este primul punct al formei de unda.

(5) Apasati [F5 Jpentru a comuta intre "Positive" si "Negative". Stabiliti polaritatea pentru
semnalul de rafala pornit.

5.40. Salvare si rechemare
Apasati butonul |Save (Salvare) |pentru a specifica sistemul de fisiere.

5.41. Utilizarea mediilor de stocare USB

Locatia de memorie este impartita intr-o memorie interna (FLASH) si o memorie U-Disk
(numai USBDEVICE - P4124 - 4165). Daca este conectat un U-Disk, meniul de memorie
afiseaza "USBDEVICE" si "FLASH" . In caz contrar, acesta afiseaza doar "FLASH".

(1) Instalarea U-Disk: Conectati un suport de date USB la “@USB host port" de pe partea
din spate a unitatii (a se vedea fig. 0-2) Ecranul afiseaza "Detect USB device". Apasati
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butonul Save (Salvare) pentru a jintra in sistemul de fisiere. Meniul Save (Salvare)
afiseaza optiunile "USBDEVICE" si "FLASH".

(2) Introducerea locatiei de memorie: Rotiti butonul rotativ sau apasati tastele sageata
| € ) pentru a selecta locatia de memorie dorita. Apasati |F1 pentru a va deplasaJ
la locatia de memorie selectata. Sunt disponibile optiunile Next level (Nivel urmator),
Up one level (Sus un nivel), New folder (Dosar nou), Delete (Stergere), Rename
(Redenumire), Copy (Copiere) si Paste (Lipire).

(3) Scoaterea discului U-Disk: Scoateti discul U-Disk din portul gazda USB de pe partea
din spate a unitatii. Sistemul va informeaza cu mesajul "The USB device is removed"
(Dispozitivul USB este indepartat) ca dispozitivul USB a fost indepartat. Afisajul
"USBDEVICE" din meniul de stocare dispare.

5.42. Editarea numelui fisierului

Utilizatorul poate edita numele unui fisier sau al unui dosar in vizualizarea sistemului de
fisiere. In cazul in care sistemul solicitd utilizatorului s3 introducd un nume, apare o
tastatura.

Select

Delete

ABC/abc

Cancel

Fig. 0-23: Editarea numelui fisierului

(1) Puteti muta cursorul din tastatura spre dreapta sau spre stanga cu ajutorul butonului

rotativ sau al tastelor sageatsd / € » . Apasati F3 pentru a comuta intre literele

majuscule si minuscule.

(2) Apasati pentru a introduce litera curenta. Folositi F2 pentru a|sterge ultima cifra.

(3) Apasati pentru pentru a termina editarea si a salva fisierul. Puteti anula procesul

de salvare apasand

Nota: Numele fisierului poate avea o lungime maxima de 15 caractere.

5.43. Setarea functiei de utilitate

Apasati butonul pentru a trece la meniul Utility. Puteti seta urmatorii parametri ai
generatorului: Display parameters (Parametrii de afisare), Counter parameters
(Parametrii contorului), Output parameters (Parametrii de iesire) si System settings
(Setari de sistem). Apasati din nou |butonu| Utility (Utilitati) pentru a|ie$i din meniul
Utility (Utilitati).
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5.44. Transferul unei forme de unda
Aceasta functie poate citi fisierul cu forma de unda cu extensia (*.ota) taiat cu
osciloscoapele PeakTech® sau cu software-ul osciloscopului si salvat pe un stick USB.
Dupa transferul acestui fisier OTA, generatorul de forme de unda arbitrare poate emite
acelasi semnal.
Modelele de osciloscoape compatibile sunt*:
PeakTech 1240 PeakTech 1255 PeakTech 1270
PeakTech 1245 PeakTech 1260 PeakTech 1275
*Stand 11/2017 - Urmeaza si alte modele

Utilizati unul dintre aceste osciloscoape pentru taierea arborelui:

- Conectati stick-ul USB la osciloscop.

- Apasati Save ([Salvare) pentru aintra in meniul [Save (Salvare)|

- Apasati tasta "H1" pentru a afisa meniul "Type" in partea stanga a ecranului Si
selectati '[Cut-Wavel" cu ajutorul comenzii "M".

- Deplasati cursorul1 si cursorul2 pentru a selecta zona in care forma de unda
urmeaza sa fie decupata.

- Pentru a salva forma de unda ajustata, apasati tasta-"H2" si se afiseaza tastatura
de introducere. Numele implicit este data sistemului curent al osciloscopului.

- Rotiti comanda "M" pentru a selecta tastele corespunzatoare, apoi selectati tasta
"Enter" si apasati comanda "M" pentru a accepta intrarea si a salva forma de unda
pe stick-ul USB.

Fig.0-24: Unda de taiere (taierea formei de unda)

Utilizati generatoare de semnal pentru a rechema forma de unda stocata si pentru a emite
semnalul.

Y

Meniul de operare: Apasati butonul’:\f\’\’.f" — Editable Wform — SelectWform pentru a

intra Tn meniul de interfata.
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® /USBDEVICE
Ne=t

™ e T rLasH

level

Up one

level

Recall
output

Figura 0-25: Selectarea suportului de stocare

Selectati "USBDEVICE" si apasati butonul pentru Nivelul urmator.

Rotiti butonul de reglare sau apasati / <> pentru a selecta fisierul de forma de unda
salvat, de exemplu, example.ota.
M /exanple. ota
- | -
test THAGE a.bin level

450B
Up one

Ea--. level
ta
9658 Recall

output

Figura 0-25: Selectarea unui fisier *.ota

Selectati Recall output si pe ecran se afiseaza "Read-file successfully".

EI Frequency
49. 715124kHz Frea
Load:High Z W49, T5124kllz—» Leooo

: : Amp 1
5_120Vpp 2 : ' ' % Hi_Level
On¥ ' 0ffset
Lo Lewel
Built—in
Wform

Amplitude Offset

5. 120Vpp mV Weorn

Editable
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Figura 0-26: Fisier citit in
Sfat:
In mod normal, frecventa, amplitudinea si decalajul formei de unda rechemate sunt
aceleasi cu cele ale formei de unda ajustate.
Numarul maxim de date pentru PeakTech® 4120 - 4124 este 8192.
Daca sectiunea de unde a osciloscopului contine mai mult de 8192 date, unitatea va
comprima datele in mod corespunzator.
In cazul in care numarul de date este mai mic de 8192, unitatea va utiliza interpolarea
liniara.
Numarul maxim de date al PeakTech® 4165 este de 1.000.000.
Daca sectiunea de unde a osciloscopului contine un numar de date mai mare de 1.000.000,
PeakTech® 4165 va comprima datele in mod corespunzator.
Dacéa numarul de date este mai mic de 1.000.000, PeakTech® 4165 va utiliza interpolarea
liniara.

6. Setarea parametrilor de afisare

6.1 Reglarea luminozitatii ecranului

(1) Apasati $i selectati Disp Setup (Configurare dispecerat). Apasati
selecta luminozitatea ("Bright").

(2) Utilizati butonul rotativ pentru a modifica valoarea si tastele sageata / € » pentru
a muta cursorul spre stadnga si spre dreapta. De asemenea, puteti introduce valoarea
dorita in procente cu ajutorul tastelor numerice. Apasati pentru a selecta unitatea.
Intervalul de luminozitate este 0%~ 100%.

6.2 Setarea delimitatorului
Utilizatorul poate seta separatorul parametrului afisat.

(1) Apasati ftasta Utility |si selectati Disp Setup (Configurare dispecerat). Apésat,i

pentru a selecta separatorul ("Sep").

(2) Apasati [F2 pentru a comuta intre virgula, spatiu si oprit.

Optiunile de separare folosind ca exemplu setarea frecventei:

Virgula Frequency

ol 1. 000, 000kHz

Frequency

Spatl 1. 000 000kHz

Oprit Frequency

(Off) 1. 000000kHz

6.3 Setarea economizorului de ecran
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Economizorul de ecran se executa automat daca nu se apasa nicio tasta in timpul stabilit.

Apasati orice tasta, pentru a reveni la ecranul .

(1) Apasati $i selectati optiunea "Disp Setup" (Configurare dispecerat).
Apasati pentru a selecta optiunea de economizor de ecran ("Scrn Svr").

(2) Apasati [F3 pentru ajcomuta intre "On/Off".

(3) Daca selectati "Activat", puteti seta timpul de economisire a ecranului. Puteti modifica
valoarea cu ajutorul butonului rotativ si puteti muta cursorul spre stanga si spre
dreapta cu ajutorul tastelor ségeata / € ) . De asemenea, puteti introduce timpul
dorit in minute cu ajutorul tastelor numerice. Apasati pentru a selecta unitatea.
Perioada de economisire a ecranului este de 1~999 minute.

6.4 Setarea contorului (numai P4125 - 4165)

Contorul poate masura un semnal cu o frecventa de la 100mHz la 200MHz.

Procedeti dupa cum urmeaza:

(1) Apasati $i selectati optiunea Counter (Contorizare).

(2) Conectati semnalul la conectorul contorului [20MHz In/Counter] de pe partea din spate
a unitatii.

(3) Apasati $i selectati optiunea "Set" pentru a trece la meniul de setari de masurare.

Setarea modului de cuplare: Apasati F1 pentru a jcomuta intre cuplarea AC/DC.
Setarea sensibilitatii: Apasati pentru a seta sensibilitatea ("Sens") ca fiind

scazuta, medie sau ridicata.

Pentru semnale cu amplitudini mici, sensibilitatea trebuie setata la "Middle" sau
"High".

Pentru semnalele de frecventa joasa cu amplitudine mare si front de crestere lent,
sensibilitatea scazuta este cea mai buna alegere.

Activarea/dezactivarea reducerii zgomotului de inalta frecventa (HFR):

Apasati pentru a activa sau dezactiva functia HFR.

HFR este utilizat pentru a filtra componentele de inalta frecventa ale semnalului
atunci cand se masoara un semnal de joasa frecventa si pentru a creste precizia
masuratorii. Pentru a masura un semnal de frecventa joasa mai mic de 1kHz,
trebuie sa activati functia HFR pentru a filtra interferentele cauzate de zgomotul
de inalta frecventa.

Atunci cand masurati semnale de nalta frecventd cu mai mult de 1kHz, trebuie sa
dezactivati functia HFR.

Pentru a seta nivelul de declansare: Apasati pentru a selecta TrigLev. Utilizati
butonul rotativ pentru a modifica valoarea si tastele sageatd / € » pentru a
muta cursorul spre stanga si spre dreapta. Puteti, de asemenea, sa introduceti
valoarea dorita cu ajutorul tastelor numerice si sa selectati unitatea.

Intervalul de setare pentru nivelul de declansare este 0~2,5V.

Apasati pentru a selecta optiunea Back (Inapoi) si a reveni la meniul anterior
pentru a vizualiza rezultatul.
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Dupa ce setarea a fost finalizata, contorul masoara semnalul in functie de
setarea curenta. Daca citirea este instabila, va rugam sa repetati procedura de mai sus
pasul de mai sus pana cand aceasta este stabila.

(4) Apasati |F1 pentru a comuta intre rezultatul masuratorii pentru frecventa si cel pentru
perioada.

Apasati [F2 pentru ajcomuta intre rezultatul masuratorii pentru latimea impulsului si
cel pentru ciclul de functionare.

7. setarea parametrilor de iesire

7.1 Setarea sarcinii de iesire

Generatorul are incorporata o rezistenta de 50Q atat pentru iesirea CH1, céat si pentru

iesirea CH2 de pe panoul de control. Dacéa sarcina reala nu corespunde sarcinii setate,

amplitudinea si decalajul afisate vor fi incorecte. Aceasta functie este utilizatd pentru a

ajusta tensiunea afisata la tensiunea asteptata.

Setati sarcina pentru fiecare canal dupa cum urmeaza:

(1) Apasati $i selectati optiunea Output Setup (Configurare iesire). Apasati
|F1 pentru a selecta |op’giunea "CH1Load" sau apasati pentru a selecta optiunea
"CH2Load". Apasati din nou tasta pentru a selecta "HighZ" sau "*Q" ("*" reprezinta
valoarea).

(2) Dupa selectarea lui *Q, puteti modifica valoarea sarcinii cu ajutorul butonului rotativ
si puteti muta cursorul spre stanga si spre dreapta cu ajutorul tastelor sigeata € /)

. De asemenea, puteti introduce valoarea dorita cu ajutorul tastelor numerice. Apasati

[F3]sau [F4 pentru alselecta unitatea. Intervalul de setare este 1Q ~10KQ.

Nota:

Generatorul de forme de unda are o rezistenta fixa de 50Q

atat pentru iesirea CH1, cat si pentru iesirea CH2 de pe panoul de control. Indiferent de
valoarea setata, daca sarcina reala difera de sarcina setata, tensiunea afisata nu va fi cea
reala.

7.2 Setarea abaterii de faza (numai P4124 - 4165)

Puteti regla abaterea de faza a celor doua canale.

(1) Apasati §i selectati optiunea "Output Setup” (Configurare iesire). Apasati
pentru a selecta optiunea PhaseDev.

(2) Apasati[F3 pentru alcomuta intre "On/Off",

(3) Daca selectati "On", puteti seta valoarea pentru abaterea de faza. Puteti modifica
valoarea cu ajutorul butonului rotativ si puteti muta cursorul spre stanga si spre
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dreapta cu ajutorul tastelor sageata / € » . De asemenea, puteti introduce valoarea
dorita in grade cu ajutorul tastelor numerice. Apasati pentru a selecta unitatea.
Domeniul de setare pentru abaterea de faza este 0~360°.

8. Reglarea sistemului

8.1 Setarea limbii

Apdsati tasta Utility |si selectati optiunea System (Sistem) cu tasta Apésati F1 pentru a

comuta intre limbi. Apasati pentru a reveni la meniul anterior.

8.2 Reglarea setarii de pornire ro

(1) Apasati $i selectati optiunea System (Sistem). Apasati pentru aselecta
"Power On".

(2) Apasati comuta intre optiunile "Default/Last". "Default" inseamna ca toate
setarile sunt resetate la pornire. "Last” (Ultima) ihseamna ca ultimele setari selectate
sunt restabilite la pornire.
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8.3 Resetarea la setarile implicite

Apasati tasta Utility |si selectati optiunea System (Sistem). Apasati pentru a selecta
Set to Default, apoi apasati F1 pentru a |confirma. Toate setarile vor fi acum resetate la
valorile implicite. Setarile implicite ale sistemului sunt urmatoarele:

lesire Standard
Functia Forma de unda sinusoidala
Frecventa 1kHz
Amplitudine/Offset 1 Vpp/0Vdc
Forme de unda Standard
Frecventa 1kHz
Amplitudine 1Vpp
Offset Ovdc
Dreptunghiul  ciclului  de

p.u ghiu iclului 50%
functionare
Rampa de simetrie 50%
Latimea impulsului Impuls 200us
Ciclul d functi
. iclu .e unctionare a 20%
impulsurilor
Modulatie (numai P4125 - 4165) | Standard

Suport Unda sinusoidala de 1kHz
Modularea Unda sinusoidala de 100Hz
Adancimea AM 100%

Hub FM 100Hz

PM Abatere de faza 0°

Frecventa de salt FSK 100Hz

Frecventa FSK 100Hz

Sursa Intern

41




Matura (numai P4125 - 4165) Standard
Frecventa de pornire/oprire 100Hz/1kHz
Timp 1 sec
Mod Linear
Explozie (numai P4125 - 4165) Standard
Frecventa 1kHz
Recensamant 1 ciclu
Perioada 1 sec
Faza 0°
Altele Standard
Luminozitate 95%
Separator virgula
Tim de economisire a )

P . 100 min.
ecranului
Viteza de baud 115,2K
Ultima Mare Z
Abaterea de faza 0°
Sursa de ceas Intern
Controlul iesirii canalelor De la

8.4 Setarea tonului de confirmare

(1) Apasati $i selectati optiunea System (Sistem). Treceti la a doua pagina a
meniului.

(2) Apasati|[F1 pentru a selecta optiunea "Beep".

(3) Apasati comuta intre "On/Off". "On" activeaza un semnal sonor atunci
cand sistemul va informeaza. "Off" dezactiveaza sunetul.

8.5 Afisarea informatiilor despre sistem
(1) Apasati tasta Utility si selectati optiunea System (Sistem). Treceti la a doua pagina a

meniului.
(2) Apasati pentru a selecta optiunea "Sys info". Se afiseaza versiunea si numarul de
serie.
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8.6 Setarea sursei de ceas

Generatorul de functii are o sursa interna de ceas de 20 MHz si accepta, de asemenea,
surse externe de ceas prin intermediul conectorului [20MHz In] de pe partea din spate a
unitatii. Cu toate acestea, conectorul [20MHz Out] (numai P4124 - 4165) de pe partea din
spate a unitatii poate fi utilizat, de asemenea, pentru a scoate o sursa de ceas de 20 MHz
pentru a fi utilizata cu alte echipamente.

Nota:
Amplitudinea semnalului de intrare [20MHz In] trebuie sa fie mai mare de 1V.

(1) Apasati $i selectati optiunea System (Sistem). Treceti la a doua pagina
a meniului.

(2) Apasati pentru a selecta sursa de ceas "CLK Sou".

(3) Apasati pentru a comuta intre "Internal/External”.

8.7 Utilizarea ajutorului inteqrat

(1) Apésati butonul Help| pentru a afisa catalogul.
(2) Selectati subiectul de ajutor cu ajutorul sau sau al butonului rotativ.

(3) Apasati [F3 pentru alafisa detaliile subiectului de ajutor respectiv. Apasati
]areveni la catalog.

(4) Apasati din nou |butonu| Help (Ajutor) pentru a|ie$i din ajutor sau pentru a trece la o
alta functie.
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9. comunicarea cu un PC

Generatorul de functii accepta comunicarea cu un PC prin conexiune USB sau RS-232.
Puteti utiliza software-ul de comunicare Ultrawave pentru a seta parametrii, pentru a
controla iesirea generatorului de functii si pentru a afisa sincronizat ecranul generatorului
de functii.

Pentru a conecta un PC:
Mai intai instalati software-ul de comunicare Ultrawave de pe CD-ul furnizat. Apoi aveti
posibilitatea de a alege intre diferite optiuni de conectare.

9.1 Prin intermediul conexiunii USB

(1)
(2)

(3)

Conexiune: Conectati un cablu de date USB la portul pentru dispozitive USB de pe
partea din spate a generatorului de functii si la portul USB al PC-ului.

Instalarea driverului: Cand generatorul de functii este pornit, pe ecranul PC-ului
apare o caseta de dialog care va ghideaza in instalarea driverului USB. Driverul
este localizat in folderul "USBDRV" din directorul in care a fost instalat software-ul
de comunicare Ultrawave, de exemplu "C:\Program
Files\PeakTech\ultrawave\USBDRV".

Setarea portului software-ului: Rulati software-ul Ultrawave. Faceti clic pe
"Communications" (Comunicatii) Tn bara de meniu si selectati "Ports-Settings"
(Setari porturi). In caseta de dialog, selectati "USB" la rubrica "Connect using"
(Conectare cu). Dupa conectarea cu succes, informatiile de conectare din coltul din
dreapta jos al software-ului se aprind in verde.

9.2 Prin intermediul portului RS-232 (hnumai P4125 - 4165)

(1) Conexiune: Conectati un cablu de date la portul RS-232 de pe partea din spate a

generatorului de functii si la portul COM al PC-ului.

(2) Setarea portului software-ului: Rulati software-ul Ultrawave. Faceti clic pe

"Communications" (Comunicatii) Tn bara de meniu si selectati "Ports-Settings"”
(Setari porturi). In caseta de dialog, selectati "COM" la "Connect using" (Conectare
cu).

Pentru a afla mai multe despre functionarea programului, apasati "F1" in program pentru a
deschide documentul de ajutor.
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10. Depanarea

(1) Instrumentul este pornit, dar nu apare niciun afisaj.

Verificati daca alimentarea cu energie electrica este conectata corect.

Verificati daca cablul de alimentare are tensiunea corecta.

® Verificati daca siguranta situata sub priza de curent alternativ este corect
introdusa si in stare buna (capacul poate fi deschis cu ajutorul unei surubelnite
plate).

® Reporniti unitatea dupa efectuarea pasilor de mai sus.

® Daca problema persista, va rugam sa contactati dealerul.

(2) Valoarea masurata a amplitudinii semnalului de iesire nu corespunde cu valoarea
afisata:

® Verificati daca sarcina reala corespunde cu sarcina setata. Consultati "Setarea
parametrilor de iesire".

Daca aveti probleme suplimentare, incercati sa resetati setéarile (consultati "Resetare la
valorile implicite") sau reporniti aparatul. Daca tot nu functioneaza fara erori, contactati
dealerul dumneavoastra.
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11. Data tehnica n

Toate datele prezentate aici se aplica generatorului de functii, cu exceptia cazului Tn
care se specifica altfel. Pentru a obtine aceste specificatii, unitatea trebuie sa fi fost
utilizata continuu timp de peste 30 de minute la temperaturile de functionare specificate.
Toate datele tehnice sunt garantate, cu exceptia celor desemnate ca fiind "tipice".

Forme de unda

Forme de unda standard

Sinusoidala, patrata, rampa, impuls, zgomot

Forme de unda arbitrare

etc. 45 forme de unda

Crestere exponentiala,

descrestere exponentiala, sin(x)/x, scara
incorporate, forme de unda personalizate

Numarul de canale

1 (P 4120 & 4121) sau 2 (P4124 - 4165)

Caracteristica de frecventa

Rezolutia frecventei: 1 yHz
Max. Rata de esantionare: PeakTech 4120 - 4125: 125 MSal/s

PeakTech 4165: 250 MSa/s

P 4120 (A) 1 uHz-5 MHz
_ P 4121/ 4124 (A) 1 uHz-10 MHz
Sinus
P 4125 1 uHz-25 MHz
P 4165 1 yHz-60 MHz
, P 4120 (A) - 4125 1 yHz-5 MHz
Dreptunghi
P 4165 1 uHz-30 MHz
Rampa 1 yHz-1MHz
P 4125 - 4124 (A) 1 yHz-5 MHz
Impuls
P 4165 1 pHz-15 MHz
Zgomot alb Latime de banda de 25 MHz (-3 dB) (tipic)
Arbitrar P 4120 (A) / 4121 1 yHz- 5 MHz
P 4124 (A) - 4165 1 uHz-10 MHz

Caracteristica de amplitudine

Amplitudine de iesire

Rezolutia amplitudinii

Mare Z ImVpp - 25Vpp
P 4120 (A)/ P 4121
50Q 1mVpp - 12.5Vpp
Mare Z 1 yHz ~ 10 MHz: 1 mVss - 20Vss
P 4124 (A)
50Q 1 yHz ~ 10 MHz: 0,5 mVss - 10V ss
1 yHz ~ 10 MHz: 1 mVss - 20Vss
Mare Z
10 MHz ~ 25 MHz: 1 mVss - 10Vss
P 4125
50 Q 1 yHz ~ 10 MHz: 0,5 mVss - 10V ss
10 MHz ~ 25 MHz: 0,5 mVss - 5Vss
1 yHz ~ 25 MHz: 1 mVss - 20Vss
Mare Z
25 MHz ~ 60 MHz: 1 mVss - 10Vss
P 4165
50 Q 1 MHz ~ 25 MHz: 0,5 mVss - 10V ss
25 MHz ~ 60 MHz: 0,5 mVss - 5Vss
1 mVpp sau 14 dgts.
P 4120 (A) / 4121 | +6,25V (50 Q) | +£12,5V (High 2)
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Domeniul de P 4124 (A) - 4165 5V (50 Q) +10V (High 2)
compensare DC
(AC+DC)
Precizia decalajului + 1%, +1 mVyp (la o forméa de unda sinusoidala de 1kHz), OV offset
DC
Impedanta de iesire 50 Q (tipic)
Rata de repetitie
P 4120 (A) / Rata de repetitie 62,50 MHz
P 4121 Lungimea memoriei 8.000 de puncte
Rata de repetitie 62,50 MHz
I P 4124 (A) , ———
Rata de repetitie si Lungimea memoriei 8.000 de puncte
lungimea memoriei P 4125 Rata de repetitie 62,50 MHz
Lungimea memoriei 8.000 de puncte
P 4165 Rata -de repetitie _ 150-MHZ
Lungimea memoriei 1 milion de puncte

Caracteristica formei de unda

Sinus

Planeitate (cand amplitudinea este
de 1,0 Vp-p (+4 dBm), in raport cu 1
kHz)

P 4120 (A) / 4121

1uHz ~5MHz : 0,2 dB

P 4124 (A) / 4125

1 uHz ~ 10 MHz: 0,2dB + 1 mV
10 MHz ~ 25 MHz: 0,3dB + 1 mV

1 uHz ~ 10 MHz: 0,2dB + 1 mV

P 4165 10 MHz ~ 25 MHz: 0,3 dB £ 1 mV
25 MHz ~50 MHz: 0,5dB + 1 mV
Factor de distorsiune (cand
- <-40 dBc
amplitudinea este de 1,0 VSS)
Distorsiunea armonica totala (cand
o 10 Hz ~ 20 kHz : <0,2 %.
amplitudinea este de 1 VSS)
Zgomot de faza (cand amplitudinea
-110 dBc/Hz

este de 1 VSS)

Zgomot de ceas

-57 dBm (tipic)
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Patrat

Timp de crestere / timp de cadere

P 4120 (A) / 4121

<25 ns (10% - 90%) (tipic, 1 kHz, 1V )ss

P 4124 (A)

<12 ns (10% - 90%) (tipic, 1 kHz, 1V )ss

P 4125/ 4165

<10 ns (10% - 90%) (tipic, 1 kHz, 1V )ss

Jitter (rms)

P 4120 (A) / 4121

<1lns

P 4125

1 ns + 30 ppm

P 4165

300 ps + 100 ppm din perioada

Nesimetrie (sub 50% ciclu de
functionare)

1% din perioada + 5 ns

Supravirare < 5%
P 4120 (A) 50% fix
20% - 80% (< 1 MHz)
. . P 4121 - 4125
Ciclul de functionare 50% (1 MHz - 5 MHz)
20% - 80% (< 10 MHz)
P 4165
50% (> 10 MHZz)
Rampa
) _ < 0,1% din puterea de varf
Linearitate - . .
(tipic, 1kHz, 1Vpp, simetrie 50%)
Simetrie 0% ~ 100%
Puls

Latimea impulsului

P 4120 (A)

100 ns ~ 1000 ks

P 4124 (A) - 4125

40 ns ~ 1000 ks

P 4165

20 ns ~ 1000 ks

Precizie 10 ns
) . P 4120 (A) - 4121 <25ns
Timp de margine
. R P 4124 (A) <12ns
ascendenta/coboratoare
P 4125 - 4165 <10ns
Supravirare <5%
P 4120 (A) - 4121 1ns
Jitter P 4124 (A) - 4125 | 1 ns + 30 ppm
P 4165 300 ps + 100 ppm din perioada
Arbitrar

. . . P 4120 (A) - 4125 2 - 8K puncte
Lungimea formei de unda
P 4165 2 - 1M puncte
) P 4120 (A) - 4125 125 MSals
Rata de esantionare
P 4165 250 MSa/s

Precizia amplitudinii

14 biti
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Min. timp de crestere / timp de 35 ns (tipic)
cadere
Jitter (RMS) 6 ns + 30 ppm

Forme de unda modulate (numai P4125 - 4165)

AM

Forme de unda purtatoare

Sinus

Sursa

Intern/ Extern

Forme de unda de modulare interna

Sinus, patrat, rampa, zgomot alb, arbitrar

Frecventa internd AM

2 mHz ~ 20 kHz

Adancime

0.0% - 100.0%

FM

Forme de unda purtatoare

Sinus

Sursa

Intern/ extern

Forme de unda de modulare interna

Sinus, patrat, rampa, zgomot alb, arbitrar

Frecventa de modulare interna

2 mHz ~ 20 kHz

Frecventa Hub

2 mHz ~ 20 MHz

PM

Forme de unda purtatoare

Sinus

Sursa

Intern/ Extern

Forme de unda de modulare interna

Sinus, patrat, rampa, zgomot alb, arbitrar

Frecventa internd PM

2 mHz ~ 20 kHz

Abaterea de faza 0° ~180°
FSK
Forme de unda purtatoare Sinus

Sursa

Intern/ Extern

Forme de unda de modulare interna

Dreptunghiul ciclului de functionare de 50%

Rata FSK

2 mHz ~ 100 kHz

PWM (numai pentru PeakTech 4165)

Forme de unda purtatoare

Impuls

Sursa

Intern/ Extern

Forme de unda de modulare interna

Sinusoidala, patrata, rampa, arbitrara

Frecventa de modulare interna

2 mHz ~ 20 kHz

Abaterea |atimii

Latimea impulsului 0,0 ns pana la 200,00 psec
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Matura (numai pentru P 4125 - 4165)

Arta

Liniare, logaritmice

Forme de unda purtatoare

Sinus, dreptunghi, rampa

Directia

sus/ jos

Timp de maturare

1 ms panala 500 s £ 0,1%

Sursa

Sursa, externa sau manuala

Explozie (numai pentru P 4125 - 4165)

Forme de unda

Sinusoidala, patrata, rampa, impuls, arbitrara

Specii Numaratoare (de la 1 la 1.000.000 de perioade), nesfarsita, cu
porti
Faza de pornire -360° - +360°

Perioada interna

(10 ms ~ 500s) =1 %.

Gated

Declansator extern

Surse de declansare

Sursa, externa sau manuala

Specificatia contorului (numai pentru P 4125 - 4165)

Functia

Frecventa, perioada, latimea impulsului pozitiv, ciclul de

functionare

Gama de frecvente

Un singur canal: 100 mHz ~ 200 MHz

Rezolutia de frecventa

6 cifre/secunda

Domeniul de tensiune si sensibilitate (semnal nemodulator)

Domeniul de compensare
DC

+1,5VDC

Cuplat in curent continuu

100 mHz - 100 MHz

20 mVrms - £5 V AC+DC

100 MHz - 200 MHz

40 mVrms - 5V AC+DC

1 Hz - 100 MHz

50 mVss - 5 Vss

Cuplat la curent alternativ

100 MHz - 200 MHz

100 mVss - £5 Vss

Masurarea latimii impulsului si a
ciclului de functionare

1 Hz - 10 MHz (100 mVss - 10 V )ss

Impedanta de intrare

1 MQ

Modul de imperechere

AC, DC

Ajustarea intrarii

Suprimarea frecventelor
Tnalte

Restrictia zgomotului de nalta
frecventd (HFR) Activata sau
dezactivata

Sensibilitate

Scazut, Mediu, Ridicat

Nivelul de declansare poate fi reglat manual

Mod de declansare

Intervalul nivelului de declansare: 2,5 V
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Intrare/iesire (numai P4124 - 4165)

Cuplarea canalelor, copierea canalelor

Abaterea de faza

| 0-360°

Coperta din spate

Interfete

| RS232, dispozitiv USB, gazda USB

Intrare de modulatie externa (numai pentru P 4125 - 4165)

Gama de frecvente de intrare DC ~ 20 kHz
Intervalul de tensiune de intrare +5Vs
Impedanta de intrare 10 xQ (tipic)

Intrare de declansare externa (numai pentru P 4125 - 4165)

Nivel

Compatibil TTL

Panta

Crestere sau scadere (selectabila)

Latimea impulsului

> 100 ns

Intrare ceas de referinta externa (numai P4124 - 4165)

Impedanta

1 kQ, cuplat in curent alternativ

Fluctuatia dorita a tensiunii de
intrare

100 mVss ~ 5 Vss

Zona restrictionata

20 MHz * 35 kHz

Intrare contor (aceeasi conexiune ca si intrarea ceasului de referinta extern) (numai P4125 -

4165)
Domeniul de
+1,5VDC
compensare DC
20 mvVvrims - 5V
DC - cuplat 100 mHz - 100 MHz
AC+DC
Mod manual
40 mVrms -5V
100 MHz - 200 MHz
AC+DC
1 Hz - 100 MHz 50 mVss - £5 Vss
AC - cuplat

100 MHz - 200 MHz

100 mVss - £5 Vss

lesire ceas de referinta externa (numai P4124 - 4165)

Impedanta

50 kQ, AC - cuplat

Amplitudine

5 Vss, acces 50Q

lesire de declansare

Nivel

Compatibil TTL

Impedanta de iesire

50Q (tipic)

Latimea impulsului

>400ns (tipic)
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Amplificator de putere integrat (numai pentru P4120A si 4124 A)

Impedanta de intrare 50 kQ Impedanta de iesire <2Q

Max. Tensiune de intrare | 2,2 Vpp Armare X 10

Max. Tensiune de iesire 22 Vpp Offset <7%

Viteza initiala de rotatie 10 Vlus Latimea de banda (putere DC 100 kHz
maxima)

Max. Putere de iesire 1ow

Afisare

Tipul de afisare

Ecran LCD color de 3,9 inch

Rezolutia afisajului

480 (orizontal) x 320 (vertical) Pixel

Culori de afisare

65536 culori, 16 biti, ecran TFT

Alimentarea cu energie electrica

electrica

Unitate de alimentare cu energie

220-230 VAC, 100-110 VAC, 50/60 Hz, CAT II

Consumul de energie

mai putin de 18W

Siguranta

110V

125V, FAAL

220V

250V, F2AL

Conditii externe de masurare

Temperatura

Temperatura de functionare: 0°C ~ +40°C
Temperatura de depozitare: -20°C ~ +60°C

Umiditate relativa

<90%

Inaltimea de operare

n exploatare: 3.000 m
Nefunctionare: 15.000 m

Racire

P 4120 (A)

racire naturala

P 4124 - 4165

Ventilator de caz

Date mecanice

Dimensiuni (L x H x P)

235%110%295 mm

Greutate

3 kg

12. Anexa

12.1 Anexa A: Domeniul de aplicare a livrarii

Accesorii standard:
® Cablu de retea
un cablu USB

°
® un CD (inclusiv driver USB, instructiuni de utilizare a software-ului de aplicatie)
® Instructiuni de utilizare
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12.2 Anexa B: Curitarea si intretinere

Ingrijire
Nu depozitati si nu pastrati unitatea intr-un loc in care ecranul LCD este expus la lumina
directa a soarelui pentru o perioada lunga de timp.

Atentie:
Pentru a evita deteriorarea, nu expuneti unitatea la spray-uri, lichide sau solventi.

Curatare

Inspectati aparatul pentru a verifica daca este deteriorat ori de cate ori conditiile de utilizare
o impun.

Curatarea exterioara a masinii:

1. Tndepértat,i praful de pe unitate cu o carpa moale. Evitati zgarieturile pe ecranul
protector transparent al ecranului LCD atunci cand 1l curatati.

2. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare fnainte de curatare. Curatati
aparatul cu o carpa moale, umeda si bine stoarsa. Utilizati un detergent usor sau
apa curata. Nu utilizati agenti de curatare agresivi sau solventi pentru a evita
deteriorarea aparatului.

A Atentie: Asigurati-va ca aparatul este complet uscat inainte de a-1 pune din nou
in functiune. In caz contrar, exista riscul de scurtcircuit sau de socuri

electrice.
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Toate drepturile sunt rezervate, inclusiv traducerea, retipdrirea sau reproducerea acestui

manual, in intregime sau partial.

Reproducerile de orice fel (fotocopii, microfilme sau altele) sunt permise numai cu acordul

scris al editorului.

Acest manual tine cont de cele mai recente cunostinte tehnice. Ne rezervadm dreptul de a
face modificari tehnice in interesul progresului.

Prin prezenta confirmam céa unitatile sunt calibrate in fabrica in conformitate cu specificatiile

din datele tehnice.

V& recomandam sa recalibrati unitatea dupa un an.
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